29 marca. Niedziela Palmowa. O. Jacek Salij OP
komentuje Ewangelie

*(Iz 50, 4-7)* Nie zastonitem mojej twarzy przed zniewagami i wiem, ze
nie doznam wstydu. Pan Bég mnie obdarzyt jezykiem wymownym, bym
umiat przyjs$¢é z pomocg strudzonemu przez stowo krzepigce. Kazdego
rana pobudza me ucho, bym stuchat jak uczniowie. Pan Bég otworzyt
mi ucho, a ja sie nie opartem ani sie nie cofngtem. Podatem grzbiet moj
bijgcym i policzki moje rwgcym mi brode. Nie zastonilem mej twarzy
przed zniewagami i opluciem. Pan B6g mnie wspomaga, dlatego jestem
nieczuty na obelgi, dlatego uczynitem twarz mojq jak gtaz i wiem, ze
wstydu nie doznam.

(Iz 50, 4-7)

Nie zastonitem mojej twarzy przed zniewagami i wiem, Ze nie doznam
wstydu. Pan B6g mnie obdarzyt jezykiem wymownym, bym umiat
przyjs$¢ z pomocg strudzonemu przez stowo krzepigce. Kazdego rana
pobudza me ucho, bym stuchat jak uczniowie. Pan Boég otworzyt mi
ucho, a ja sie nie opartem ani sie nie cofngtem. Podatem grzbiet moj
bijgcym i policzki moje rwgcym mi brode. Nie zastonilem mej twarzy
przed zniewagami i opluciem. Pan B6g mnie wspomaga, dlatego jestem
nieczuty na obelgi, dlatego uczynitem twarz mojq jak gtaz i wiem, ze
wstydu nie doznam.

(Ps 22 (21), 8-9. 17-18a. 19-20. 23-24)
REFREN: Boze mdj, Boze, czemu$ mnie opuscit?



Szydzg ze mnie wszyscy, ktorzy na mnie patrza,
wykrzywiajg wargi i potrzgsajg gtowami:
»Zaufatl Panu, niech go Pan wyzwoli,

niech go ocali, jesli go mituje”.

Sfora pséw mnie opadta,

otoczyta mnie zgraja ztoczyncow
Przebodli moje rece i nogi,

policzy¢ moge wszystkie moje kosci.

Dzielg miedzy siebie moje szaty

i los rzucajg o mojg suknie.

Ty za$, o Panie, nie stoj z daleka:
pomocy moja $§piesz mi na ratunek.

Bede glosit swym braciom Twoje imie

i bede Cie chwalit w zgromadzeniu wiernych:
»,Chwalcie Pana, wy, ktorzy sie Go boicie,
niech sie Go leka cate potomstwo Izraela”.

(Flp 2, 6-11)

Chrystus unizyt samego siebie, dlatego Bog Go wywyzszyt. Chrystus
Jezus istniejgc w postaci Bozej, nie skorzystat ze sposobnosci, aby na
rowni by¢ z Bogiem, lecz ogotocit samego siebie, przyjagwszy postac
stugi, stawszy sie podobnym do ludzi. A w tym co zewnetrzne uznany
za czlowieka, unizyt samego siebie, stawszy sie postusznym az do
Smierci, i to Smierci krzyzowej. Dlatego tez Bog wywyzszyt Go nad



wszystko i darowat Mu imie ponad wszelkie imie, aby na imie Jezusa
zgieto sie kazde kolano istot niebieskich i ziemskich, i podziemnych, i
aby wszelki jezyk wyznat, ze Jezus Chrystus jest Panem ku chwale Boga
Ojca.

(Flp 2, 8-9)

Dla nas Chrystus stat sie postuszny az do $mierci, a byta to $mier¢ na
krzyzu. Dlatego B6g wywyzszyt Go nad wszystko i dal Mu imie, ktore
jest ponad wszelkie imie.

(Mt 26, 14 - 27, 66)

Meka naszego Pana Jezusa Chrystusa wedlug
Swietego Mateusza

[+ — stowa Chrystusa

E. - stowa Ewangelisty

I. — stowa innych os6b pojedynczych
T. - stowa kilku oso6b lub ttumu]

E.Jeden z dwunastu imieniem Judasz Iskariota, udat sie do
arcykaptanow i powiedziat: 1. Co chcecie mi da¢, a ja wam Go wydam. E.
A oni wyznaczyli mu trzydziesci srebrnikéw. Odtad szukat sposobnosci,
zeby Go wydad.



E. W pierwszy dzien Przasnikéw przystgpili do Jezusa uczniowie i
zapytali Go: T. Gdzie chcesz, zebySmy Ci przygotowali Pasche do
spozycia? E. On odrzekt: + IdZcie do miasta, do znanego nam czlowieka
i powiedzcie mu: Nauczyciel méwi: Czas mdj jest bliski; u ciebie chce
urzgdzi¢ Pasche z moimi uczniami. E. Uczniowie uczynili tak, jak im
polecit Jezus, i przygotowali Pasche.

E. Z nastaniem wieczoru zajg! miejsce u stotu razem z dwunastu
uczniami. A gdy jedli, rzekt: + Zaprawde powiadam wam: jeden z was
Mnie zdradzi. E. Zasmuceni tym bardzo, zaczeli pytac jeden przez
drugiego: I. Chyba nie ja, Panie? E. On zas odpowiedziat: + Ten, ktory
ze Mng reke zanurza w misie, on Mnie zdradzi. Wprawdzie Syn
Cztowieczy odchodzi, jak o Nim jest napisane; lecz biada temu
cztowiekowi, przez ktérego Syn Czlowieczy bedzie wydany. Byloby
lepiej dla tego cztowieka, gdyby sie nie narodzil. E. Wtedy Judasz, ktory
Go mial zdradzié¢, powiedziat: I. Czy nie ja, Rabbi? E. Odpowiedzial mu:
Tak, to ty jestes.

E. A gdy oni jedli, Jezus wzigt chleb i odméwiwszy blogostawienstwo,
potamat go i dat uczniom, méwigc: + Bierzcie i jedzcie, to jest Ciato
moje. E. Nastepnie wzigt kielich i odmowiwszy dziekczynienie dat im,
mowigc: + Pijcie z niego wszyscy; bo to jest moja Krew Przymierza,
ktéra za wielu bedzie wylana na odpuszczenie grzechéow. Lecz
powiadam wam: Odtgd nie bede juz pit z tego owocu winnego krzewu
az do owego dnia, kiedy pi¢ go bede z wami nowy, w krélestwie Ojca
mojego. E. Po od$piewaniu hymnu wyszli na Gore Oliwng.



E.Wéwczas Jezus rzekt do nich: + Wy wszyscy zwatpicie we Mnie tej
nocy. Bo jest napisane: Uderze pasterza, a rozproszg sie owce stada.
Lecz gdy powstane, uprzedze was do Galilei. E. Piotr Mu odpowiedziat:
I. Cho¢by wszyscy zwatpili w Ciebie, ja nigdy nie zwatpie. E. Jezus mu
rzekt: Zaprawde powiadam ci: Jeszcze tej nocy, zanim kogut zapieje,
trzy razy sie Mnie wyprzesz. E. Na to Piotr: I. Cho¢by mi przyszto
umrzec¢ z Tobg, nie zapre sie Ciebie. E. Podobnie zapewniali wszyscy
uczniowie.

E.Wtedy przyszed? Jezus z nimi do ogrodu, zwanego Getsemani, i rzek?
do uczniéw: + UsigdZcie tu, Ja tymczasem odejde tam i bede sie modlit.
E. Wzigwszy z sobg Piotra i dwoch synéw Zebedeusza, poczat sie smucié¢
i odczuwac trwoge. Wtedy rzek? do nich: + Smutna jest moja dusza az
do $mierci; zostancie tu i czuwajcie ze Mng. E. I odszediszy nieco dalej,
upad? na twarz i modlit sie tymi stowami: + Ojcze mdj, jesli to mozliwe,
niech Mnie ominie ten kielich. Wszakze nie jak Ja chce, ale jak Ty. E.
Potem przyszedt do uczniow i zastat ich Spigcych. Rzekt wiec do Piotra:
+ Tak, jednej godziny nie mogli$cie czuwac ze Mng? Czuwajcie i
modlcie sie, abyscie nie ulegli pokusie; duch wprawdzie ochoczy, ale
ciato stabe. E. PowtoOrnie odszedt i tak sie modlit: + Ojcze mdj, jesli nie
moze oming¢ Mnie ten kielich i muszg go wypi¢, niech sie stanie wola
Twoja. E. Potem przyszed? i znéw zastat ich §pigcych, bo oczy ich byty
senne. Zostawiwszy ich, odszed} znowu i modlit sie po raz trzeci,
powtarzajgc te same stowa. Potem wrécit do uczniow i rzekt do nich: +
Spicie jeszcze i odpoczywacie? A oto nadeszta godzina i Syn Czlowieczy
bedzie wydany w rece grzesznikéw Wstancie, chodZmy; oto sie zbliza
moj zdrajca.



E. Gdy On jeszcze moéwit, przyszedt Judasz, jeden z Dwunastu, a z nim
wielka zgraja z mieczami i kijami od arcykaptanéw i starszych ludu.
Zdrajca za$ dat im taki znak: I. Ten, ktorego pocatuje, to On; Jego
pochwy¢ccie. E. Zaraz tez przystgpit do Jezusa, méwigc: I. Witaj, Rabbi.
E. I pocalowatl Go. A Jezus rzekt do niego: + Przyjacielu, po co$
przyszedt? E. Wtedy rzucili sie na Jezusa i pochwycili Go. A oto jeden z
tych, ktérzy byli z Jezusem, wyciggnat reke, dobyt miecza i ugodziwszy
stuge najwyzszego kaptana, odcigt mu ucho. Wtedy Jezus rzekt do
niego: + Schowaj miecz swéj do pochwy, bo wszyscy, ktérzy za miecz
chwytajg, od miecza ging. Czy myslisz, ze nie mogtbym prosi¢ Ojca
mojego, a zaraz wystawitby Mi wiecej niz dwanascie zastepow aniotéw?
Jakze wiec spelnig sie Pisma, Ze tak sie sta¢ musi? E. W owej chwili
Jezus rzekt do ttuméw: + Wyszliscie z mieczami i kijami jak na zbdjce,
zeby Mnie pochwyci¢. Codziennie zasiadalem w Swigtyni i nauczatem, a
nie pojmaliScie Mnie. Lecz stato sie to wszystko, zeby sie wypetnity
Pisma prorokow. E. Wtedy wszyscy uczniowie opuscili Go i uciekli.

E. Ci za$, ktorzy pochwycili Jezusa, zaprowadzili Go do najwyzszego
kaptana, Kajfasza, gdzie zebrali sie uczeni w PiSmie i starsi. A Piotr
szedt za Nim z daleka, az do patacu najwyzszego kaptana. Wszedt tam
na dziedziniec i usiadl miedzy stuzbg, aby widzie¢, jaki bedzie wynik.
Tymczasem arcykaptani i cata Wysoka Rada szukali fatszywego
Swiadectwa przeciw Jezusowi, aby Go zgtadzi¢. Lecz nie znaleZli,
jakkolwiek wystepowato wielu fatszywych swiadkéw. W koncu staneli
dwaj i zeznali: T. On powiedziat: Moge zburzy¢ przybytek Bozy i w
ciggu trzech dni go odbudowac. E. Wtedy powstat najwyzszy kaptan i
rzekt do Niego: I. Nic nie odpowiadasz na to, co oni zeznajg przeciwko
Tobie? E. Lecz Jezus milczat. A najwyzszy kaptan rzekt do Niego: I.
Poprzysiegam Cie na Boga zywego, powiedz nam: Czy Ty jestes$
Mesjaszem, Synem Bozym? E. Jezus mu odpowiedziat: + Tak, Ja Nim



jestem. Ale powiadam wam: Odtad ujrzycie Syna Czlowieczego,
siedzgcego po prawicy Wszechmocnego i nadchodzgcego na obtokach
niebieskich. E. Wtedy najwyzszy kaptan rozdart swoje szaty i rzek: I.
Zbluznil. Na c6z nam jeszcze potrzeba swiadkéw? Oto teraz styszeliscie
bluZnierstwo. Co wam sie zdaje? E. Oni odpowiedzieli: T. Winien jest
Smierci. E. Wéwczas zaczeli Mu plu¢ w twarz i bi¢ Go pieSciami, a inni
policzkowali Go i szydzili: T. Prorokuj nam Mesjaszu, kto Cie uderzyt?

E. Piotr za$ siedziat zewnatrz na dziedzincu. Podeszta do niego jedna
stuzaca i rzekla: I. I ty byte$ z Galilejczykiem Jezusem. E. Lecz on
zaprzeczyt temu wobec wszystkich i rzek?: I. Nie wiem, co méwisz. E. A
gdy wyszedt ku bramie, zauwazyta go inna i rzekta do tych, co tam byli:
I. Ten byt z Jezusem Nazarejczykiem. E. I znowu zaprzeczyt pod
przysiega: I. Nie znam tego Cztowieka. E. Po chwili ci, ktorzy tam stali,
zblizyli sie i rzekli do Piotra: I. Na pewno i ty jestes$ jednym z nich, bo i
twoja mowa cie zdradza. E. Wtedy poczat sie zaklinac i przysiegac: 1.
Nie znam tego Cztowieka. E. I w tej chwili kogut zapiat. Wspomniat
Piotr na stowo Jezusa, ktéry mu powiedziat: Zanim kogut zapieje, trzy
razy sie Mnie wyprzesz. Wyszed! na zewnatrz i gorzko zaptakat.

E. A gdy nastal ranek, wszyscy arcykaptani i starsi ludu powzieli
uchwate przeciw Jezusowi, zeby Go zgtadzic¢. Zwigzawszy Go
zaprowadzili i wydali w rece namiestnika Poncjusza Pitata.

E. Wtedy Judasz, ktéry Go wydat, widzac, ze Go skazano, opamietat sie,
zwrdcit trzydziesci srebrnikéw arcykaptanom i starszym i rzekt: 1.
Zgrzeszytem, wydawszy krew niewinng. E. Lecz oni odparli: T. Co nas to
obchodzi? To twoja sprawa. E. Rzuciwszy srebrniki do przybytku,
oddalit sie, potem poszed? i powiesit sie. Arcykaptani zas wzieli



srebrniki i orzekli: T. Nie wolno ktas¢ do skarbca swigtyni, bo sg zaptatg
za krew. E. Po odbyciu narady kupili za nie pole garncarza na grzebanie
cudzoziemcow. Dlatego pole to az po dzi$ dzien nosi nazwe Pole Krwi.
Wtedy spehnito sie to, co powiedzial prorok Jeremiasz: Wzieli
trzydziesci srebrnikow, zaptate za Tego, ktérego oszacowali synowie
Izraela. I dali je za pole garncarza, jak im Pan rozkazat.

E.Jezusa zas stawiono przed namiestnikiem. Namiestnik zadat Mu
pytanie: I. Czy Ty jeste$ krélem zydowskim? E. Jezus odpowiedziat: +
Tak, Ja nim jestem. E. A gdy Go oskarzali arcykaptani i starsi, nic nie
odpowiadal. Wtedy zapytat Go Pitat: I. Nie styszysz jak wiele zeznajg
przeciw Tobie? E. On jednak nie odpowiadal mu na Zadne pytanie, tak
ze namiestnik bardzo sie dziwit.

E. A byl zwyczaj, ze na kazde swieto namiestnik uwalniat jednego
wieznia, ktérego chcieli. Trzymano za$ wtedy znacznego wieZnia,
imieniem Barabasz. Gdy sie wiec zebrali, spytat ich Pitat: I. Ktérego
chcecie, zebym wam uwolnil, Barabasza czy Jezusa, zwanego
Mesjaszem? E. Wiedziat bowiem, ze przez zawi$¢ Go wydali. A gdy on
odbywat przewdd sgdowy, Zona jego przystata mu ostrzezenie: I. Nie
miej nic do czynienia z tym Sprawiedliwym, bo dzisiaj we $nie wiele
nacierpiatam sie z Jego powodu. E. Tymczasem arcykaptani i starsi
namowili thum, zeby prosity o Barabasza, a domagaty sie $mierci Jezusa.
Pytat ich namiestnik: I. Ktérego z tych dwoch chcecie, zebym wam
uwolnit? E. Odpowiedzieli: T. Barabasza. E. Rzek} do nich Pitat: I. Coz
wiec mam uczyni¢ z Jezusem, ktorego nazywajg Mesjaszem? E.
Zawotali wszyscy: T. Na krzyz z Nim! E. Namiestnik odpowiedziat: I.
Cé6z wilasciwie ztego uczynit? E. Lecz oni jeszcze glosniej krzyczeli: T.
Na krzyz z Nim! E. Pitat widzgc, ze nic nie osigga, a wzburzenie raczej
wzrasta, wzigl wode i umyt sobie rece wobec ttumu, méwigc: I. Nie



jestem winny krwi tego Sprawiedliwego. To wasza rzecz. E. A caty lud
zawotat: T. Krew Jego na nas i na dzieci nasze. E. Wowczas uwolnit im
Barabasza, a Jezusa kazat ubiczowac i wydat na ukrzyzowanie.

E. Wtedy Zotnierze namiestnika zabrali Jezusa z sobg do pretorium i
zgromadzili koto Niego catg kohorte. Rozebrali Go z Jego szat i
narzucili na Niego ptaszcz szkartatny. Uplotlszy wieniec z ciernia
wlozyli Mu na glowe, a do prawej reki dali Mu trzcine. Potem
przyklekali przed Nim i szydzili z Niego, mowigc: T. Witaj, krolu
zydowski! E. Przy tym pluli na Niego, brali trzcine i bili Go po glowie. A
gdy Go wyszydzili, zdjeli z Niego ptaszcz, wtozyli na Niego wiasne Jego
szaty i odprowadzili Go na ukrzyzowanie.

E. Wychodzgc spotkali pewnego cztowieka z Cyreny, imieniem Szymon.
Tego przymusili, Zeby niost krzyz Jezusa. Gdy przyszli na miejsce zwane
Golgota, to znaczy Miejsce Czaszki, dali Mu pi¢ wino zaprawione
goryczg. Skosztowat, ale nie chciat pi¢. Gdy go ukrzyzowali, rozdzielili
miedzy siebie Jego szaty, rzucajgc o nie losy. I siedzgc, tam Go
pilnowali. Nad gtowg Jego umiescili napis z podaniem Jego winy: To
jest Jezus, Krél zydowski. Wtedy tez ukrzyzowano z Nim dwdch
ztoczyncow, jednego po prawej, drugiego po lewej stronie. E.Ci zas,
ktérzy przechodzili obok, przeklinali Go i potrzgsali glowami, méwigc:
T. Ty, ktory burzysz przybytek i w trzech dniach go odbudowujesz, ocal
sam siebie; jesli jestes Synem Bozym, zejdz z krzyza». E. Podobnie
arcykaptani z uczonymi w Pi§mie i starszymi, szydzgc, powtarzali: T.
Innych wybawial, siebie nie moze wybawic. Jest krolem Izraela: niechze
teraz zejdzie krzyza, a uwierzymy w Niego. Zaufat Bogu: niechze Go
teraz wybawi, jesli Go mituje. Przeciez powiedziat: Jestem Synem
Bozym. E. Tak samo 1zyli Go i ztoczynicy, ktérzy byli z Nim krzyzowani.



E. Od godziny szdstej mrok ogarnat calg ziemie az do godziny
dziewigtej. Okoto godziny dziewigtej Jezus zawotal donosnym glosem:
+ Eli, Eli, Lema sabachtani? E. To znaczy: Boze moj, boze mdj, czemus$
Mnie opuscit? Styszac to, niektérzy ze stojgcych tam moéwili: T. On
Eliasza wola. E. Zaraz tez jeden z nich pobiegt i wzigwszy ggbke,
napetnit jg octem, utozyt na trzcine i dawal Mu pi¢. Lecz inni méwili: T.
Poczekaj zobaczymy, czy przyjdzie Eliasz, aby Go wybawic. E. A Jezus
raz jeszcze zawotal donosnym glosem i wyziongt ducha.

Wszyscy klekajg i przez chwile zachowujg milczenie

E. A oto zastona przybytku rozdarta sie na dwoje z géry na dét; ziemia
zadrzata i skaty zaczely pekac. Groby sie otworzyly i wiele ciat Swietych,
ktérzy umarli, powstato. I wyszediszy z grobow po Jego
zmartwychwstaniu, weszli do Miasta $wietego i ukazali sie wielu.
Setnik za$ i jego ludzie, ktorzy odbywali straz przy Jezusie, widzgc
trzesienie ziemi i to, co sie dziato, zlekli sie bardzo i moéwili: 1.
Prawdziwie, ten byt Synem Bozym. E. Byto tam réwniez wiele niewiast,
ktére przypatrywaty sie z daleka. Szty one za Jezusem z Galilei i
ustugiwaty Mu. Miedzy nimi byty: Maria Magdalena, Maria, natka
Jakuba i Jozefa, oraz matka synéw Zebedeusza.

E. Pod wieczor przyszedt zamozny cztowiek z Arymatei, imieniem J6zef,
ktéry tez byt uczniem Jezusa. On udat sie do Pitata i poprosit o ciato
Jezusa. Wowczas Pitat kazal je wydac. Jézef zabrat ciato, owingt je w
czyste ptétno i ztozylt w swoim nowym grobie, ktory kazat wykuc¢ w
skale. Przed wejscie do grobu zatoczyt duzy kamien i odszedt. Lecz
Maria Magdalena i druga Maria pozostaly tam, siedzgc naprzeciw



grobu. Nazajutrz, to znaczy o dniu Przygotowania, zebrali sie
arcykaptani i faryzeusze u Pilata i oznajmili: T. Panie, przypomnieliSmy
sobie, ze 6w oszust powiedziat jeszcze za zycia: Po trzech dniach
powstane. Kaz wiec zabezpieczy¢ grob az do trzeciego dnia, zeby
przypadkiem nie przyszli Jego uczniowie, nie wykradli Go i nie
powiedzieli ludowi: Powstat z martwych. [ bedzie ostatnie oszustwo
gorsze niz pierwsze. E. Rzekl im Pilat: I. Macie straz: idzcie,
zabezpieczcie gréb, jak umiecie. E. Oni poszli i zabezpieczyli gréob
opieczetowujgc kamien i stawiajgc straz.

Komentarz:

Pan Jezus naprawde do konica walczy o Judasza. Wczoraj czytaliSmy o
dwdch podjetych przez Niego prébach ratowania Judasza. Podczas
Ostatniej Wieczerzy przekazuje mu Pan Jezus kawatek chleba. W tej
kulturze byto to znakiem wyrdznienia, stanowito jakby komunikat: ,Na
przyjazni z tobg szczegolnie mi zalezy”. Jednak Judasz jest cztowiekiem
stabym i juz nawet taka sytuacja nie doprowadzi go do przytomnosci.
Przyjmuje znak przyjazni, ale nadal bez wahania mysli o dokonaniu
zdrady.

Wtedy Pan Jezus probuje nim wstrzgsngé, dajac mu do zrozumienia, ze
zna jego zamiary. ,Co masz czyni¢, czyn predzej” - méwi mu. Judasz
jednak jest tak zatwardziaty w swojej decyzji, Ze nawet takie stowa nie
robig na nim wrazenia.



Z dzisiejszej Ewangelii wynika, ze Judasz miat tyle czelnosci, Ze wobec
stéw Pana Jezusa: ,,Zaprawde powiadam wam, jeden z was Mnie
zdradzi”, odwazyt sie zapyta¢ Go: ,,Czy to nie ja?” Pan Jezus mu wtedy
odpowiedziat: ,Tak jest, ty”. Jednak nawet te stowa nie spowodowaty
jego nawrdcenia.

Ostatni raz prébuje Zbawiciel ratowac¢ swojego zbtgkanego ucznia w
Ogrodzie Oliwnym, kiedy Judasz juz przyszedt wydaé¢ Go w rece tych,
ktérzy mieli zamiar Go zabié. ,Przyjacielu — méwi mu wowczas Jezus —
pocalunkiem zdradzasz Syna Czlowieczego'. Jednak niepojeta jest
miara ludzkiej nieprawos$ci i nawet te stowa nie poruszyly
nieszczesnego ucznia.

Niektérych ludzi niepokoi nastepujgce pytanie: czyzby Judasz musiat
zdradzié, skoro meka Pana Jezusa, a nawet to, ze zostanie zdradzony
przez przyjaciela, bylo zapowiedziane w proroctwach? Otéz odrzuémy
te mysl, ze B6g méglby kogokolwiek zaprogramowac do grzechu. Boze
proroctwa spetniajg sie tylko i wytgcznie z dwoch powodow: po
pierwsze dlatego, ze Bog skrupulatnie wywigzuje sie ze swoich dobrych
obietnic; po wtore dlatego, ze odstaniajg jakie$ ciemne determinizmy
ukryte w naszej grzesznosci.

Judasz nie tylko mégt nie zdradzi¢ Pana Jezusa, ale powinien byt Go nie
zdradzié. On z calg dobrowolnoscig oddat sie na pastwe tych ciemnych
determinizmow, jakie sg poruszane przez naszg spoteczng grzesznosc.
Bo tam, gdzie ludzie oddalili sie od Boga, tam niektére matzenstwa
muszg sie rozpadac, i muszg sie dokonywac kradzieze oraz inne
niesprawiedliwos$ci, tam muszg sie zdarzy¢ niezgody, a nawet



morderstwa, tam muszg sie zdarzy¢ zdrady, w tym nawet zdrady
przyjaciét. Zarazem zaden z tych grzechow zdarzy¢ sie nie musiat. Co
wiecej, zaden z tych grzechéw nie powinien byt sie zdarzy¢.

Krétko mowigc, niezglebiona jest tajemnica ludzkiej nieprawosci.

O. Jacek Salij OP



